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m POLITIKAI NAPILAP
Telefon 21 Főszerkesztői dr. Brájjer Lajos.

S/erkeMtönéri Irodai
Nagy becskerek Zápolya- 
ntca 1., hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdái a Nagy becske­
rek, Zánolya-u. 1„ hová 
a hirdetések, előlizelések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők.

6 K

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl. 
Azonkívül az összes hir- 
:: :: detósi irodák ll
Megjelenik vasár- és 
ünnepnapok kivételével
mindennap d. u. 5 órakorFelelős szerkesztő: Somfai János.

Nagybecskerek, 1914. XUil. évfolyam, 281, szám. Csütörtök, december 10.

ö legnagyobb harcok m

küzdelmeink az acaszszal
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) A főhadiszál­lásról jelentik:

Nyugat-Galiciában támadásunk folyamatban van.
Lengyelországban a déli arcvonalon nyugalom van.
Az ellenség szakadatlan támadásai Piotrkow vidékén miként eddig, most is magtörnek a szövetségesek

szívósságán.
Az utolsó héten csupán a ml csapataink Itt kétezernyoicszáz oroszt ejtettek foglyul. 
Feljebb északra a németek eredményesen folytatják hadműveleteiket.

Böfer vezérőrnagy, a vezérkar főnökének helyettese.
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. A sajtőalbizottság engedélyével jelenti tudósitőnk: 
Mint Bukarestből sürgönyzik, ideérkezett jelentések szerint az oroszok Bukovinában kilenc helységet 

fölgyujtottak s kiraboltak és a lakosságot lemészárolták. (M. T. I.)
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. A Magyar Távirati Irodának jelentik Szentpétervárról:
Rennenkampf tábornokon kívül még további hat parancsnokló tábornokot tartóztattak le, 

akiket hadbíróság elé állítanak.
Budapest, december 9 A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, dec. 9. 

A nagy főhadiszállás jelenti:
Kelet-Poroszországból nincs újabb hir.
Észak-Lengyelországban csapataink közeli érintkezésben állanak 

megerősített hadállásban helyezkedtek el. Lovicért tovább folytak a harcok.
Dél-Lengyelországban az osztrák-magyar csapatok és a mi csapataink vállvetve újabb sikeres támadásba mentek át.

az oroszokkal, kik a Miazga folyótól keletre nagyon

Szerbia pusztulása.
Budapest, december 9, A „Torontál“ eredeti távirata. A Magyar Távirati Iroda jelenti Bécsből:
Az entente hatalmak legutóbb energikus jegyzékben azt követelték Bulgáriától, Romániától és Görögországtól, 

hogy segítsék Szerbiát, a három ország azonban a követelést visszautasította.
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. A sajtóalbizottság engedélyével jelenti tudósítónk: 
Mint Pécsről sürgönyzik, tegnap ide kétezerkétszáz szerb fogoly érkezett, köztük Putnik vajda 

elfogott unokája, aki beszélgetés közben elfordult és sírva fakadt. (M. T. I.)

R nyugati ullágcsata.
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, dec. 9. A 

nagy főhadiszállás jelenti: .
Rheimstől nyugatra Pecherie fermet noha erről öt genfi lobogó lengett, csapataink kénytelenek voltak bombázással 

felgyújtani, mert repülő fényképezés utján kifogsátalanul megállapittatott, hogy közvetlenül az épület mögött francia nehéz 
üteg rejtőzködött.

A franciáknak Douai környékén és Varennes és Vaugucis helységek irányában az argonnei erdőség keleti szélén 
ellenünk intézett támadását az ellenségnek veszteségeket okozva, visszavertük.

Az argonnei erdőségben magában külöböző pontokon tért nyertünk, eközben foglyokat ejtettünk.
A Nancy tói északra folyt harcoknál, melyekről tegnap tettünk említést, a franciáknak erős veszteségeik voltak, 

a mi veszteségünk aránylag csekély.
Budapest, december 9. A „Torontál“ eredeti távirata. Münchenből érkezett jelentések szerint a franciák 

Dijon környékén tartaléksereget vonnak össze, amelylyel az a céljuk, hogy a Jura-hegységen át Svájcba vonulva, 
svájci hadseregen áttörve magukat, benyomuljanak Dél-Németországba. (M. T. I.)
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Törökország háborúja. - ílagy orosz uereség.
Budapest, december 9. A „Torontál“

A örök csapatok az Adsara völgyben megverték az oroszokat Egyik lovascsapatuk teljesen megsemmisült s a 
gyalogság szintén nagy veszteségeket szenvedett. Csapataink eljutottak Saratorba és Sabastba.

eredeti távirata. A Magyar Távirati Iroda jelenti Konstantinápolyból:

HÍREK.
A sebesült katonák karácsonya.

A kormánybiztos fölhívása. —
~ A harctéren levő katonák karácsonyi 

ajándékára szánt adományokat csak holnap, 
m 0 i , ; december 10-ikéig fogad el a varmegye alispán!

Dr. ,f,y, •?, er- ec- f- . : hiva,ala’ mart az adományokat holnap este föl
máuybiztos a kövelkező felhirast^'iiHézfa Llf11 k?W?" Budapestre. Ennélfogva, aki a harc- 
közönséghez: 3 0] levő katonák karácsonyfajára adományt

szánt, azt holnapig szíveskedjék sürgősen be­
küldeni az alispán! hivatalnak.

tassy Ferenc állomásfődök ismertette a 
o nagy eseménynek, Belgrad elestének a 
jelentőségét. Utána Vakarcs Kálmán 
népfelkelő hadnagy mondotta el lelkese­
déstől áthatott beszédét- amelyben azt 
fejtegette, hogy a király és haza iránti 
szeretetnek milyen bűvös hatása van. A 
hadnagynak magyarul tartott kis beszé­
dét a községi jegyző tolmácsolta a közön­
ség előtt. Majd Baross Sándor jegyző 
szólott a néphez és románul mondott be­
szédében azt emelte ki. hogy Belgrad meg­
érdemelt sorsára jutott. Győzelmes és vi­
téz seregünk bevette Szerbia szivét, "Bel- 
grádot s a vakmerőségében határt nem is­
merő szerbiai népet utolérte Isten bűn 
tető keze. Ezzel véget ért a szerény ke­
retben tartott, de mégis fényesen sikerült 
ünnepség.

Fe1hivus 
varosINagybecskerek tisztelt közönségéhez!

K ovid idő múlva beköszönt hozzánk j — Rend ki vilii megyei közgyűlés. To- 
szenikaraesony ünnepe azon ünnep, mely I -rontál vármegye törvényhatósága decem- 
uz emueusegnek a legkedvesebb, melyen I |)0r 09 :u,. i m . .
mindenütt megkondulnak a békeharangok, í i ^ rei"]*lJ"h koz~
nielyen mindenki családi körbe siet, hogy j ~'niost h,rt- A közgyűlést előkészítő al- 
övéi körében örvendjen a Megváltó el- ! 'aU(b'> választmányi ülés dec. 21-ikén d. u. 
jövetelének. fél 4 órakor lesz.

AmidőnsaesL-wSS » rstiÄ Sí
a felebaráta szeretet és béke jelképes ün- I ^W-szeknel szervezett esküdtbiróság el 
népének különösen a mai háborús nehéz nőkévé az 1915. év tartamára Stoeker 
viszonyok közepette, százszorosán érez- Antal kir. törvényszéki elnököt helyettes 
zuk jelentőseget amidőn arra készülünk, elnökké pedig Ha uzinger András kir
vonuló vészterhes felhők borújában is csa- torvenyszekl bitót .jelölte ki.
Iádjainkat, gyermekeinket, ösmeruseinket — Uj ügyészi megbízott.
mtguit endeztessük, nem szabad megfe- igazságiigymioiszter dr Steiner Emil 
ledteznunk azokról sem, kik családi tűz- .. ,,.Ó 1 Js,,ml
helyüket odahagyva, szeretett királyunk •' nd» »ecskereki kir. ügyészséghez 
hivó szózatára kivonultak a csatatérre, °. °it bírósági jegyzőt a nagy becskerek i 
hogy testi épségük, egészségük és életük hír. ügyészség 
kockáztatásával megmentsék hazánk föld- megbízottá rendelte ki.
jei és családi tűzhelyeinket ádáz ellenség _ Hátra««»«r W n ,1 .. m i - opusztításától, megóvjanak minket lelkel , azassag. 1 odor Emil es Sze­
lem, kegyetlen rabságtól. A háború hete Pmss\ Vilma e hó o-ikan Nagy becske- 
.jezése szentkarácsony ünnepének hekö- re^ei1 házasságot kötöttek, 
szonte előtt nem lévén remélhető, vitéz — Hadijótékonyság. Ha ideggel- Ödön
hadseregejiik katonái távol otthonuktól és 50 korona adományt küldött lapunkhoz 
családi tűzhelyüktől, vagy a csataterem .,yy. i i t i -,
vagy mint sebesültek vagy betegek több- " 1

kórházakban Vöröskeresztnek, ló koronát a liadbavo-
miltak karácsonyfájára, 10 koronát pedig 
a helybeli sebesültek karácsonyfájára jut­
tassunk. Az adományt rendeltetési he­
lyeire juttattuk.

Gyöngyösy Sarnuné, állomási elöljáró neje 
6 koronát Auguszta-karáesonyi dobozra, 3 
koronát pedig a harcba vonultak karácsony­
fájára, özv. Kohn Mártonná 15 koronát a hadba- 
vonultak hálramaradottainak, 15 koronát a 
Vörös Kereszt Egylet javára, Heller Margit 
pedig Auguszta-karáesonyi dobozra 3 koronát 
küldött lapunkhoz. Az összegeket rendeltetési 
helyeikre juttattuk.

Nagymargitta ünnepe. Nagymar- 
gittról írják lapunknak: Belgrád bevétel­
iét hazafias lelkesedéssel fogadták Nagy­
ma rgitta, torontálmegyei kisközség ve­
gyesei kn lakói is. A községi hatóság szer­
dán est e5 órakor dobszóval tudatta a győ­
zelmi hirt a lakossággal, am elv azt leír­
hatatlan örömmel fogadta és több tekin­
tetben fényes tanú jelét adta nagyfokú lel­
kes ér lesének. Rövid idő múlva örömtüzek 
égtek az utcák különböző helyein. Ku- 
korickszái'ból rögtönzött hatalmas 
Bak lángnyelvei csapkodtak az ég felé a 
máskülönben is szép holdvilágos és csil­
lagos estén. A házakat fellobogózták. Az 
ablakokban lámpák, mécsek és gyertyák 
égtek. Még a legszegényebb ember viskó­
jának ablakában is ott pislogott szeré­
nyen a kis gyertya, amelyet most vásárolt 
meg hamarosan a boltban a gazda, hogy 
ő is hozzájárulhasson az ünnep fényének 
emeléséhez. Hamarosan nagy ujjongó és 
örvendező tömeg verődött össze a község­
háza előtt s innen zene- és dobszó mellett 
zászlók alatt bejárták a községet. Vissza­
térve a községházához, itt először K u-

— A hadban levő katonák karáesony-
Bakálovichfájára újabban adakoztak:

Piátó 3 K, dr. Fóliák Győzőné 1U K, dr. 
Wattay Dezsőn© 20 K, 
mimé ln K, To rontáldinnyes község 30 K, 
Kaufmann István 10 K,
Kálmán né H) K, Maskal

A m. kir.
özv. Mangold Sa-

be-
dr. Horváth

el Del-egylet 
Nagyheeskerek 50 K, Kegleviehháza kör­
jegyzőség 137 K, 65 f, Mayer Rezső és 
neje 10 K, dr. Baár Jenőné 5 K, dr. Far 
kas \ i ueéné

kerületébe ügyészségi

K, Krumenacker István
10 korona.

—- Magáncsomagforgalom 
postákkal. December 5-től bezárólag 15-ig 
minden tábori postahivatalhoz újból lehet 
csomagot küldeni. A csomag súlya legfel­
jebb 5 kiöl gramm, terjedelme pedig bár­
mely irányban 60 centiméter lehet. Tar­
talmazhat ruházati cikkekéu kivid köuy- 
ttyeit nem romló élelmiszereket (füstölt 
húst, szalámit, sajtot, kétszersiiltet, 
kóládét, kouzervet stb.) 
vart is. A burkolat csak viaszos vászon 
vagy vízálló más szövet, avagy jól leszö­
gezett faláda lehet. A címet lehetőleg 
magára a burkolatra, vagy külön vászon- 
lapra úgy kell írni, mint a tábori postai 
leveleknél. A vászonlapot nem szabad a 
burkolatra ragasztani, hanem tartósan 
oda kell varrni. Célszerű, ha a cimirat 
másolata a csomag belsejében el van he­
lyezve. A feladó tartozik a szállítólevélre 
„saját veszélyemre“ szavakat felírni. A 
szállítólevél szelvényére csak a feladó ne­
vét és lakását szabad feljegyezni. Bérmen­
tesítési dij 60 fillér. Ha a csomagot a cim- 
zettnek bármely okból nem lehetne kéz­
besítené a tartalmat a rászoruló legény­
ség közt osztják szét.

a tábori

--> koronát a torontáli
nyíre messze lakhelyüktől, 
lesznek kénytelenek a karácsonyi ünnepet 
eltölteni s Így szent hazafias kötelessé­
günk kegyelet es cselekedeteinkkel bébi 
zonyitauunk azt, hogy a szép ünnepen 
gondolunk reájuk, nem feledkeztünk meg 
róluk >s őket mindnyájunk családtagjai­
nak, gyermekeinknek tekintjük. A harc­
téren küzdő vitéz katonáinknak karácso­
nyi ajándékkal leendő megörvendezte 
lese iránt országos mozgalom indulván 
meg, az máris a legszebb eredmény nyel 
kecsegtet. Emellett azonban városunk 
tisztelt közönségére háramlik azon köte­
lezettség, hogy a körünkben, az itt felál 
ütött katonai és kisegítő magán vagy eg 
leli kórházakban ápolt sebesült vagy be­
teg katonáinknak rendezze 
csonyest magasztos ünnepélyét, hogy ez 
által pótolja részükre a családi kör szen­
télyét és legalább a lélekemelő ünnepi 
napok alatt feledtesse velük testi

cso-
és dohányt, szi

a szentkará-

. _ szenve­
déseiket és enyhítse övéik utáni lelki bá­
náti ukat.

Ezért teljes bizalommal tisztelettel 
kéréssel fordulok N agy becskerek 

város hazafias közönségéhez, 
jenek pénzbeli adományokkal mielőbb 
hozzájárulni ahhoz, hogy a városunkban 
ápolás alatt lévő beteg és sebesült vitéz 
katonáinknak karácsonyfát állíthassunk, 
okét boldog mosolyt keltő ajándékban ré­
szesíthessük.

, .Az adományokat kérem mielőbb tit­
kári hivatalomhoz juttatni, hol azok jegy­
zékéivé és hirlapilag közölve lesznek.

Gondoljon mindenki arra, hogy ado­
mányával azoknak szerez örömet, kik ér­
tünk szenvednek, kik értünk életüket koc­
káztatták s akkor hazafias áldozatkészsé- 
g'ében magában fogja legszebb örömét 
lelni.

azon
szivesked-

mág- TÁJÉKOZTATŐ.
Városi ingyenes népkönyvtár. A volt es­

küdtszéki épületben. Nyitva naponkint réggé: 
8-tól d, u. 2 óráig.

Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv­
tár nyitva van minden nap délután 5 órától 
este 10-ig. Vasár- és ünnepnapokon délutá: 
órától este 10-ig. Könyvtáróra vasárnap, 
szerda, péntek délután 5—7 óráig.

A „Magyarországi munkások rokkant- és 
nyugdijegylete“ nagybecskereki fiókja minden 
hó 1-je és 15-ike után eső vasárnapján foga 
el befizetéseket az Ellmer-féle helyiségben 
d. u. 2—5 óráig. — A beiratások szintén ott 
eszközöltetnek.

Nagybeeskerek, 1914. évi december

Tisztelettel:
Dr. Dellimanics Lajos

kormánybiztos, főispán.

hó 5-én.
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1914 december 10
töröntäe

9. öKfail
A háború és a kenyér. ritkán vadon fordul elő av nr, 

rozstermés közt. (Seea e cornutomH^ ! leesulyosabb mérge tartalmad A,

A Lsztvasárió országok között első m‘" °t<>z6ja vőlt” '*
Ä IS** tolu^«en sokat ismét ><*=
szagtól a lízWt?de^utootUísP Temésze’ ' * “ITT •*SZ*a ballisztből!
tes, Hogy a most dúló habomban szünetel gyalta*a különfé^f^b avatollabb toll tár- 
eiomm?aVltelUf *“• kormányunk“
mi ehtidsa éti buicti intézkedésé ioly tan is Az állam biria a só vÁ - ,lllaP]tanák meg.

ÄiÄÄ Äfta? hä
keverve li0oziittitiákt<^ak^Lrgí nem kamatokb^'lf felett’ amely

Är*idore»kszt. -««pw.

- "t ^lurbo1zo iltiztek a tápláló alkotó- megélhessem A mostTolvó^ríhy9^ al!totja’ 
itítizekel különböző mennyiségben tártál- tekintetben sok tnnaszMhhu Lkomból minden
mazzak. Zsír, cukor, dextnn kéménvitő remélhetőleg az Lm- t0 ,?gnak leszűrni,

SÍísS«» “=■ «wiSS?*» »ss
ncn \ag> nehezebben emésztketők. A ku- Perl Mihály j $zor { rV,f'^..r; ’a‘ ‘.!,liní az évente három-
iltiztet11^1^ Ulasképp őrllk, mint a búza. áll. felső beresk. iek tanár szedés! 'ínná*orszá"os vásár várn­
ak gyakran csak tönk s sohasem oly fv, . , tftnár' i SZeÖesi i°Pt 191 o. évi január hó 1-töl

keilemes ize miatt , _______ ! iái**1'0?,, i:Vr° nyilvános árverésen
rnd rm,nt tZlt!k ,af ■ üiaszok kukoricaliszt- , 19^ övi december hű 20-án d a 9 árakor
unom búzáid! ÄMÄ, U^y J ""taV'***?? í '^An^| adntfogif t'“,4c8lermél>e" ^»»bérne 
^1'. 2.35% cukor, by.éőy/ keménvitő * , kerekr«. illetve Nagy&eeskarekről. 51 , .
'J;dly° rost anyag, U.áö<> hamu, iU.U^mt- Érvényes 1914 szept. 7-től tov. rendelkezésig. nak Z_ J ^1sba;il Ajánlatok
ivgen; a kukoricaliszt összetétele: iü.b% j indul. • ..... árlej les közvetlen
km- ztm70 ,nit;r0ge11’ 3-8^ zmr, 3.71% ’eu- „ f*sybeoSk©reki pÁiy&udvaitói.

Yy! dextnn etó 04> keményítő. Lat- tel&“"lzegt1“ßudaPe*re délelőtt .
taiő, de können emésXtó t ***“ UP* ^ •

i eiöze kezdetben hozzá kell szók- garlova-Szeged-Budapestre este " ’ 
nunk es igaz, hogy a jó, linóm és eddig • PaDCSOvára déle!ött ■ ■
Olcsón vásárolt búzalisztből készült ke 
u>ei .ionban is ízlett, azonban luavalevo- 
ieg- a viszonyok szabjak meg az életmódot.

kuknrh^ aiütasat> mely szerint a 
te/s^miJfZt, dveze,te kLomor- és más be- 

r ',ldf ne eiő’ az üiasz munkások 
megcáfolják kik erős íoldmunká végez-
flrn fi eme!le kizárólag kukoricalisztből
iityíhnVínak‘ A , kukoricaliszttel kevert 
lmztboi készített kenyér morzsolódik, az 
ulsagos szar az helyen nem tartandó. Az 

1 ,Y, kea^er előállításához népünknek is 
előbb bizonyos gyakorlatot keli szerezni, , , fc ^
hisz meg nem is ismeri készítési titkát. 7 g?b,6!8íe!‘ek"béssp' PáIyaudVarr&.
Ajánlatos, hogy a családban kezdetben tlt l. ?611’^yágányu vonalon esiezrztzr ssMaJt I («wasass**
iisztne kmegíelelőleg eszközöljék. így má­
sodszori vagy harmadszori sütésnél pedig a 
sajat kenyértesztabói nyert kovászt hoz­
záadva, biztosan jobb ízűvé válik a ke- 

ei" ^ kovász hozzáadása 1 oly tán cukor, 
alkohol es szénsav keletkezik, mely utób­
binak eltávolodása következtében szár- 

a, ke-uyéren az apró lyukacskák.
Li dekes, hogy 1UU kg. lisztből kb. 135 rész 
kenyeret lehet nyerni.

Kitűnő kenyér nyerhető búza 
es babliszrbők A kukoricaliszt mennyisé­
gének hozzáadása tényleg olcsóbbá fogja 
tenni a lisztet, de annak keverése a hanh- 
sitast egyik-másik helyen bizonyosan nö­
velni log.]a. A liszt hamisítása amúgy is 
gyakori es leginkább úgy történik, hog> 
hnomabb minőségűt kevésbé finom liszt- 

lgy hamisítják a drága 
búzalisztet buigonyakeményitővel, rozs­
bab- es ai-paliszttel. Lelketlen emberek 
meg- ásványi alkatrészekkel is. Már gip­
szet, krétát, sulpátot is találtak a liszt- 
ben, amely anyagokkal az áru sulynövelé- 
set célozták.

HlcdetésEk.Két közlemény. _
II.

lXAgybicskeiek, dec. lu

niakulatürapapir
olcsó áron kapható
= a 'ap kiadéhivataláhan. -

Árkod község elöljárósága.
1051—1.1I 2587—914. szám

.
Árlejtási hirdetmény

is elfogadüií- 
megt,irtása

Közelebbi feltételek a hivatalos órák 
a jegyzői hivatalban betekinthető!?. 

ÁrKud, 1914. évi december hó 4 én.
Árkod község elöljárósága.

előtt is.óra
perc
6-21 alatt113
400

. 5-18
. 7-18
. 8-10 r

N»gyb&cfeketsk-b%&p páiyftudvarrói.
Modus - Temesvárra reggel

Zsvmbu.y&ra keskenyvágáuyu vonalon délután 

ÉRKEZIK.
Kagybeo^kereki pályaudvarra.

Budapest. Szeded—Karlováról délelőtt 
Budapest—Szeged—Karlováról délután 4-50
Budapest—Szeged Nagykik.—Karlovaról este 4 50 
femesvár—Zsombolyáról dáielőít 
femesvár—Zsombolyáról ' ' '
Pancsovárói délelőtt 
rancsováról este .

I—BSMB6 MM—j. 3-38
226

EÁMFA
1155
5-25 :x

6 49

9 21
dr. Qrájjer Csajas szőlőjéből 

kapható

Zápolya-u. I. a. a házmesternél I

. . I 9 28
• . I 6-30 
. . 8-38

este . .

662
936-x.G

i

A legelőkelőbb, a legmegbízhatóbb a legjobban szerkesztett.
3 fe9fiig etlenebb budapesti napilap a legnagyobb terjedelmű,

AZ ÚJSÁG
Munkatársai a magyar zsurnalisztika, a magyar irodalom logkiválóbbjai. 

Főszerkesztő: GAJÁRI ÖDÖN.

= ELŐFIZETÉSI ÁRAK: =
32-

rozs-

Egy évre . .
Félévre . .
AZ ÚJSÁG előfizetői

Negyedévre...........................g g. 
Egy hónapra . . . . ." k 2 80 

DIVAT SAL0N-t negyedévre K 250 kedvezményes áron 
rendelhetik meg. 1032-3.2

16 —
a

AZ ÚJSÁG karácsonyi számát,

Megrendelesi cím: AZJUJSÁG kiadóhivatala Budapest. VII. kerület.
Rákóczi-ut 54. sz.

,A, lelketlenebb kereskedő, hogy silány 
mosegu lisztjét javíthassa s hogy a ke-

-tetsLt"ífeik°r meff ne romoljék és jobb, 
mL ^,obb jegyen, gyakran timsót, de
wS1COÍ se^ fe?tel titokban a liszt- 
iene az ai61!111' ^ a^óban irtóháborut kel- 
tani. elfemuszerhamisitók ellen indi-

sásSs 5*1, sví
hogy a búzából nyert M; Tudjuk, ,
r^ÄnarlLfri^T1^-Ä * «»II« tlatóllritala, oely la;
kukorica, zab stb. keményitőa? fD!’ roz?> 
határozott képét górcső akt, ínen?ek 
könnyűszerrel rájöhetünk a hamisHs ,ffö 
De meg a kenyérben is kimutathat nt™ 
llszt hamisítását! Szántóföldiéig **

Hirdetéseket jutányos árért közül a „TOfOntáí“
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1914 december 10TORONTÁL4. oldal
Árkod község elöljárósága.

Árverési hirdetmény.
Árkod község elöljárósága ezennel 

közhírré teszi, hogy a „Homok“ nevű dűlő­
ben 112 hold szántóját és az úgynevezett 
2. Spic darabot, továbbá a homoki szőlő­
ben levő 72 hold szántóját kukorica- vagy 
zabveíés alá Árkod községházánál a 
tanácsteremben f. évi december hó 13-án 
d. 0. 9 Órai kezdettel nyilvános árverésen 
a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mel­
lett haszonbérbe adni fogja.

Közelebbi feltételek a községi jegyző 
irodájában megtudhatók.

Árkod, 1914. évi december hó 4 én.
Községelőljáróság.

1042-3.315710— 914. polg. sz,Hirdetmény. Hirdetmény.Alulírott, mint néhai Bogojevits 
György volt nagybecskereki lakos alapít­
ványának gondnoka ezennel felhívom 
mindazon segélyre igényt tartó nagy­
becskereki vagyontalan szerbajku özvegy 
nőket és hajadonokat, kik jó erkölcsnek, 
saját hibájuk nélkül jutottak szegény­
ségbe és kiknek ebaríásra köteles rokonaik 
nincsenek, hogy ügyvédi irodámban 1914. 
évi december hó 23-áig személyesen 
jelentkezzenek az 1914. évben ezen ala­
pítványból segélyben részesülendök név­
jegyzékébe való felvétele és a városi 
tanácsnak való bejelentése végett.

Dr. Vászits Endre,
mint néhai Bogojevits György 

alapítványának gondnoka.

törvényszékA nagybecskereki kir. 
hözhirré teszi, hogy Péterréve községnek 
Aracs község ellen a Péterréve község 
közhasználatú kompjához vezető balparti 
ut kisajátítása iránti ügyében a kártalam 
tási eljárás 15710—914. p. szám alatt 
folyamatba tétetvén, tárgyalásra határ­
napul 1914. évi december hő 18- napjának 
délután 3 órája Aracs községházához 
kitüzetett, mikorra a kisajátító és a ki­
sajátítási összeírásban megnevezett tulaj­
donosok, nemkülönben a többi telek­
könyvi érdekeltek egyénenként külön s a 
távollevők és ismeretlen tartózkodásnak 
részére ezennel kinevezett ügygondnok 
dr. Eibeschitz Miksa nagybecskereki 
lakos, ügyvéd, megidéztetnek azzal, hogy 

érdekeltek elmaradása a kártalanítás 
tekintetében hozandó határozatot nem 
gátolja s hogy az egyéni külön értesítés­
nek elmaradása vagy a tárgyaláson meg 

jelenés miatt igazolásnak helye

««

1049-1.1

1048-1.1

Torontáli iparművészaz
Árkod község elöljárósága.

Árverési hirdetmény.
Árkod község elöljárósága ezennel 

közhírré teszi, hogy a 
dűlőben fekvő 24 holdat a késedelmesen 
fizető kárára és veszélyére folyó évi
december hó 13-án d, e. 9 órakor Árkod 
községházánál a tanácsteremben kukorica­
vagy zabveíés alá nyilvános árverésen a 
legtöbbet fizetőnek készpénzfizetés mel­
lett haszonbérbe adni fogja.

Árkod, 1914. évi december hó 4-én.
Községeioljáróság.

jutányosán készít művészi 
díszoklevelet, ilusztrációt, 
köny vdiszeket, plakátokat, 
levéifejeket, címkéket,rek­
lámcédulákat és bármilyen 
iparművészeti tervezést.

nem
„Billéd“ nevű nincs.

Megjegyeztetik, hogy a kártalanítási 
eljárás tárgyát az aracsi 690. sz. tjkvben 
5617/1. hrsz. alatt felvett ingatlanokból 
kisajátítás alá eső területek képezik.

Nagybecskereken, a kir. törvényszék 
mint polgári bíróságnak 1914. évi novem­
ber hó 30. napján tartott üléséből. iMegrendelések a ^TorOfltál“ 

kiadóhivatalába intézendők.Dr. Kovács s. k.
kir. törvszéki e'nök.

Szilágyi Lajos s. k., 425—x.92
kir törvsz. biró, előadó.1050—1.1

HELYBELI BESZERZÉSI FORRÁSOK.
Miiköszöriis:

Molnár János, Nicky-u.

Női kalapüzlet:
Tolvay Józsefné, Hunyady-utca.

Női kész kosztüm és blúz:
Schwartz Dávid, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temesvári-u. 
Csókás Antal, Nicky-utca.

Gőzfii rész:
Engel Sámuel, Eötvös-utea.
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u,

Gyógyszertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollarick Gábor, Melencei-utca.
Végi* Sándor. Szerb egyház-palota

Hálógyár:
Csusner János.

• alap készítő:
Andresz A. Főtér, Bauer ház.

k alapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca

Kávéházak;
Sólyom György, Klub-kávéház.

Kézmüáru-, rövidáruüzlet:
Benó testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utep 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

kocsigyártó:
Amenti Ferenc, Nicky-utca.

Kőművesek:
Gazdig György, Szerbtemplom-u.
Hoff N. és társa,
Klaszky Jakab, Váraljai u.
Mattern Mihály, Juranics-u.
Pányi János.

Lakk-, kenee-» és festékáruraktár:
Pencz János, Megyeház-utca,

Lakatosmühely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Líszíkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle testvégek, Városházépület. 
Prokisch GyuH Hunyadi-u.

Mozigépek, berendezések:
Berger Árpád, Hunyadi-utca.

Asztalos:
Szelentzky Pál, Árpád-utca.

Bádogos:
Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
(Valik István, József főherceg u.

'jiflcsitási ügynökségek;
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u. 
[fj. Rigó István (Első M. Ált.) Árpád-u. 21. 
Rosenberg Salamon (Magyar Élet- 

Járadé .), Ferenc József-ter. Tel*, fon 3—22. 
Steinitzer Géza (Ass. Generali) Gabonatér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u

(8 alorgyár:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca,

Cementgyár:
íkv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Ciikíkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Ai^atáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső, Jókai-u.

Dobozgyár és mtikönyvkötészet;
Schneider János, Aradáei-ut.

Ür^gueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Mesznik R Özvegye, Hunyadi-utca.
Goldberg Mihály, Hunyadi-u.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

F/li szabók:
Srünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis Sándor, Klub-kávéházzal szemben 
Kovács Ödön, Hunyadi-utca.
Tóth József Hunyadi-utca.

Fo^müterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

Ff fcer- és esemegekereskedés:
Fendler József, Hunyadi-u.
Weitersehan József, Hunyadi-u.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-u. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-u. 
Schwarz Dávid, Hunyadi-u.és

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utea.

Szállitó-cég:
Perl Mór, Szerb egyházpalota.

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferenc József-tér 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
„Pest városához“ c. szálloda, Megyeház v

Szénkereskedés:
Herzog Gyula, Kinizsy-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek. 
Schwirtlich Alajos, Aradáci-u.

Téglagyár:
Klein Bernát

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fiai.

Tűzifa-, épületiakereskedés:
Annau örökösök, Korona-utca.
Gerő Henrik, Korona-utca 4. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut L

Uridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-u.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.
Herényi Bódog, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-étterém 
Habrich Ferenc, Melenczei-u. 29. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Marcoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

£ iádéi Plebs En Pál,Nyomatott PItb* Far, Pálnál Na^beeskereken.
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